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-ANO NUEVO

i L afio fenecido ha sido fecundo en
| ideas y obras en nuestro pals, como
==\ también entre los vauscongados resi-
dentes en América,

Puede, en verdad, llenarncs de orgullo el
extraordinario desarrollo de nuestra raza en
todas las esferas de la actividad. En la litera-
tura (todos hablamos de nuestro oficio lo pri-
mero) el pensamiento vasco, con nuestro gran
Unamuno al frente, ha venido & dar una nota
llena de potencialidad y en extremo original
ccorta en retdrica, pero en enjudia larga» como
ha dicho el maestro bilbaino. Bajo sus potentes
alas han salido otros pollos ‘que vienen a la
lucha armados de robustos espolones; entre
ellos estdi Ramiro de Maeztu, brava personali-
dad, 4spera y dura, pero con nobilisimos em-
pefios para sacudir la: modorra del pueblo es-
pafiol; su obra, Hdcia ofra Espasia, es como el
catecismo del progreso moderno; Juan Arzadun,
el de E/ Freo de Fausfo y tantas otras her
mosisimas composiciones, es nuestro poeta de
altos vuelos; otro novelista bilbaino, Alejandro
Orbe, partidario del socialismo cristiano, se ha
iniciado .con un bello libro, Redenfa, donde se
ve un hondo estudio del problema obrero; Pio
Baroja, actualmente en Paris, es otra buena
promesa, y tras de estos estan inicidndose otros
que llevardn 4la literatura el brio espiritual yla
fuerza de mollera que en otros érdenes de la
vida caracteriza 4 nuestra raza.

la liebre la ha levantado Unamuno, nuestro
enorme Unamuno, y con tan admirable esco-
peta al frente, los ojeadores y los hojeadores
han de portarse, y sera fructifera la caza.

En la musica religiosa ha probado este afio
Mocoroa, en Bélgica nada menos, 'que no hay
quien nus tosa. Kl discipulo predilecto de Gor-
riti presentd cuatro obras en ‘el concurso y se
ganod con cllas los cudtro primeros premios y
el honroso titulo de miembro de la Academia
nacional de misica de Bélgica.

~En'la nifisica teatral tenemog & Zapirain, un-

inspirado, cuyo Chantorn Piperrs anuncia un ope-
rista verdaderamente genial. Asi lo ha mahi-
festado recientemente en la prensa de Paris el
eminente Guilmaut,

Y para cantar las éperas que Zapirain com-
ponga tenemos & Constantino, maravilla de in-

tuicién artistica, la mejor voz de tenor que ha
existilo, voz de  cumbre pirinaica.

*
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El movimiento editorial ha sido enorme en
nuestro pais durante el afio ultimo. A las pa-
tridticas obras de la Biblioteca del laborioso
Fermin Herran, hay que afiadir las notabilisi-
mas ediciones de Eusebio Lopez, de Tolosa, y
las que se han hecho en Bilbao, muy especial-
mente la de la Historia de Viecaya por el P.
Labairu. que es una verdadera obra de arte.
Las ediciones musicales de Dotesic son igual-
mente . notables.

En otros Ordenes de la actividad industrial
¢qué decir del gigantesco desenvolvimiento bil-
baino? Nuevas fabricas, nuevos talleres, cien
nuevas empresas nacidas bajo la fecunda acti-
vidad de los c/hzmbos. La marina mercante ha
sido aumentada con mas de cien barcos nue-
vos. El movimiento minero se ha duplicado; y
el capital hilbaino, fuera dealli, en otras regio-
nes de la Espafia mineralégica, ha iniciado un
vigoroso desenvolvimiento que puede ser el
despertar de un’ nuevo pueblo, mas activo y
mas en consonancia con el furor progresista
de nuestros tiempos.

El. vasquismo, cada dia mas pujante, se ha
manifestado en numerosas fiestas de caracter
euskalerriaco, en nuevas publicaciones periddi-
cas, en sociedadesy circulos de reciente funda-
cién. Su desarrollo, de tendencias radicales en
unos elementos, de trabajadores de zapa en
otros, de resistentes al centralismo absorbente,
de tradicionalistas, de sostenedores del princi-
pio de raza, de fueristas, carlistas, etc. etc.,, pa-
recidos todos en la raiz espiritual de una aspi-
racion comun. Todo este complejo y multiple
movimiento es la manifestaciéon de un vasquis-
mo cada dia mas acentuado. Hay elementos,
los mds intelectuales, querevelan su vasquismo
en el anhelo de que nuestro pensamiento y
nuestro caracter ejerzan una influencia decisi-
va en el pueblo espafiol, poniéndole 4 nuestro

compas. Para que esto fuera un hecho real

habria que tapiar el boquete de Gibraltar, por
donde se cuela el viento -africano que tumba
indolentemente & media Espafia.

ES
EE

Fuera de nuestro pais, en Europa como en

América, los elementos expatriados por los
azares de la vida, han respondido tambien al
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movimiento general, agrupandose en circulos
y asociaciones, dentro de cuyo caracter recrea-
tivo, palpitan idénticos anhelos 4 los que agi-
tan la vida del activo pueblo bilbaino.

En Paris y en Madrid se han reunido todos
los vascos que en cada uno de estos puntos
residen, formando dos asociaciones importantes
que mantienen vivo el espiritu de la raza. Lo
mismo en la Habana, Méjico y otros puntos
de la América meridional.

En la Republica Argentina, en la importan-
te cindad de Bahx’a‘ Blanca, en cuyo creciente
desarrollo tanto influye el espiritu laborioso de
nuestros fuertes paisanos, también se ha fun-
dado otra asociacién llena de vida.

Y en nuestro Laurak-bat bonaerense, dentro

de su propio organismo, y voiviendo a las pri-

mitivas tendencias que le dieron origen, se ha
creado -la Euskal-Echea, (Casa Vascongada) con
tendencias trascendentales y un vasto progra-
ma, cuyo primer punto es la solidaridad de la
familia vasca dispersada por la republica. Las
bases de la nueva institucion tienen algo de
la vieja legislacién vasca, como fruto de un
hombre reflexivo.y hondamente. enamorado -de
aquellas instituciones que se apoyaban en la
observacidon directa de la naturaleza humana.

Hacemos votos porque, tanto alla como aqui,
renazca con viva potencialidad el alma vasca.

Lurs JAIZQUIBEL

Encro g de 1goo.

O
CUENTO DE REYES
LAS BOTAS ROTAS

I ,

Tenia ardientes deseos de ver de cerca 4 los Reyes,
Las fantasticas relaciones, que de su vedida nos hacfa
cuando nifios nuestra buena madre excitaban de tal
manera mi curiosidad que era necesario que mi padre
repitiera tres 6 cuatro veces su tradicional 44 la camal,
para ser obedecido ol dia, en que como deciamos no-
gotros les tocaba venir. Estos deseos lejos de dismi-
nuirge, fueron aumentando con la edad, asi es que la
primera vez que me vi libre, la vispera de los Reyes
me eché & la calle 4 pesar del frio glaceal que hacia
dispuesto & no volver & casa hasta dsjar mi curiosidad
satisfecha.

Como suponia gue los soberanos harian su entrada
triunfal por la calle principal, alli me encamind, y en
un portalon ancho y obsecuro me acurruqué tanto para
no ser visto,.como para guarecerme de la nieve gue en
finisimos copos comenzaba & caer,

Llevaba como cosa de un cuarto dehora en esta ac-

titud, euando un ruido producido por ‘el trotar de los
caballos, acompaiiado del sonido de clarines y de un
resplandor vivisimo, que la luz de las antorchas egpar-
cia, me anuncié que mis deseos se iban & curmplir; por

que, eran ellos. ... si, los Reyes Magos en persona aca-

baban de entrar en mi pueblo,
Todo era verdad, verdad log Reyes, con sus escude-

108, sus trajes, sus camellos, verdad sus caballos mag-.

nificamente enjaezados, verdad los juguetes para los ni-
fios y verdad hasta los eseuderos con sus escaleras.
qBien. presente lo tenia yo entonces!

I

Saboreando estaba en mi escondrijo la gratisima im-

" presién que en mi produjo la contemplacién de ‘SS, MM,

cuando otro ruide muy distinto del primere me hizo
fijar la atencidn hacia el sitioc de donde procedia.

Era un ruido parecido al que deben producir los con-
denados en el inflerno con sus ayes ¢ imprecaciones,
quejas y blasfemias y le hacian como unas cien per-
sonas que se acercaban y & cuyos perfiles sucios y as-
querosos servia de fondo la blancura de la nieve que
cubrin el camino.

Aquellos no eran los Reyes, no podian ser; alli no
habia caballos, ni regalos, ni camellos, ni escuderos, ni
oro, ni tuz, ni nada; alif el jefe era una mujer con cu-
ra de mochuelo, andrajosa, sucia y desealza, y los sub-
ditos, hombres y mujeres que hacfan honor 4 su jefe
en cuanto & la indumentaria.

Sin atreverme 4 mover de mi sitio esperéd 4 ver en
qué paraba aquello, El grupo se acercaba y pude notar
que ralgunos sirvientes de la vieja aquella también tra-
ian escaleras. . :

—Snbid—gruiié la vieja apenas llegaron 4las prime-
ras casas del pueblo—y qguitad los regalos que los Re-
yes han depositado en botas rotas. :

Yo oi 1a orden primera y vi después la diligencia
con que fué camplida y presencid aguel despojo injus-
to que se hacia 4 los pobres nifios cuyos padres no te-
nian para comprarles hotas nuevas. Sudaba de coraje
ijde qué buena gana hubiera aplastado 4 aquella cana-
llal La prudencia me aconsejd otra cosa. Saldria de mi
escondite, correria hasta aleanzar & los Reyes y les di-
ria lo que pasaba,

IIT

Tal como lo pensé lo hice, & pesar del miedo qus
para escapar wme infundié aguella cuadrilla de ladrone:
que, afortunadamente no hizo gran caso de mi. Comx
la marcha de los Reyes era lenta, por tener que parar
se en cada casa, no tardé en darles alcance.

—1Altol—me dijo un escudero apenas llegué al gru-
po.—dQuién sois? .

—Uno que pide justicia—respondi.

—Pasad-—me dijo—y me levd & la presencia de los
Reyes.

Una vez delante de Sus Majestadss, les conté del
mejor modo qus me fué posible todo cuanto habia visto.

Entonces los Soberanos con una amabilidad digna de
tales, me dijeron:

—Sabifamos todo cuanto nos han contado, pero no
podemos evitarlo, La Pobreza, con sus horrores, que
gon las personas que has visto, despojan & los nifios,
cuyo calzado estd roto, de los regalos que nosotros re-
partimos por igual entre pobres y ricos, sfn que poda-
mos hacer otra cosa quelamnentarlo, como ti lo lamen-
tas.

—Pero, ;y esos nifios cuyo unico delito es ser po-
bre?—me atrevi 4 replicar, ’

—Para esos—me contestd 5. M. Gaspar—traemos un
rogalo yue vale mAs, muchb mds que los otros. A la
entrada del pueblo encontrurds una escalera; de ella te
gervirds para depositar un papelito de estos en los za-
patos que hayan sido despojados.

No aguardé mas, en mi deseo de poder dar algo 4 los
nifios pobres, me despedl de Sus Majestades y marchs
al pueblo. En el primer farol que encontre, quise ver
el ragalo de los Reyes. Abri unpapel donde decia: “Ni-
fio, §1 con tu trabajo, aplicacién y ahorrros logras que
tus padres te compren para el aflo gque viene botas
nuevas, no te robara la Pobreza el regalo de los Reyes.,,
Igual decia en los demds, Cogl la esealera y fui depo-

‘sitando en cada zapato rvoto un papelito de aquelles,

casi convencido de que los Reyes degeaban ¢ue ague-
llas maximas que me dieron para los nifios fueran lei-
dag por sus padres. Desde entonces siempre. que el dia
de Reyes veo algun nifio con los zapatos rotos, no pu-
do /contener las ldgrimas, considerando que la Pobreza
le ‘habrd robado el regalo de los Reyes.

L EADBERTO BARRENECHEA.
Bilbao,
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" LOS ALMANAQUES

El origen de. los almanaques es antiquisimo
pues la sucesién de los fendmenos anuales y
las divisiones del afio se encuentran grabadas
en los monumentos publicos mucho antes del
empleo de' las tablillas portatiles. .

Cerca de Tebas en Egipto, se encuentra en
el techo de la tumba de Ramsés IV un ca-
lerdario cronoldgico, perteneciente al siglo XIII,
antes de nuestra era, y por consiguiente tiene
de fecha mdas de 3.000 afios..

En tiempo de los romanos se empleaban unos
trozos de madera cortados & escuadra y bien
pulimentados, como una especie de muebles
pequefiitos, cuyas cuatro caras contenian las
indicaciones relativas 4 las cuatro estaciones.
En los museos se ven almanaques de esta es-
pecie y en el de Farnesio hay uno de marmol
donde se ven esculpidos los trabajos agricolas
correspondientes 4 - los distintos meses.

Vienen después dos calendarios del siglo V:
uno redactado en Roma en el afio 448. Es
notable porque da 4 la vez.las fiestas de los
cristianos y la de los gentiles. El otro fué com-
puesto para la iglesia de Cartago en 483 y se
encuentra hoy enla biblioteca nacional de Paris.

Los de pergamino y papel, que se remontan
al siglo XVI son muy raros. El més antiguo
que se conoce es. el dé Estrasburgo publicado

& principios del siglo XI, por Beckio, bajo el’

titulo de «Martyrologium Ecclecice
Germanicae»,. calendario general'y no -
para un afio cualquiera. '

En 1292 empieza un almanaque
para veinte afios, publicado por Gui-
llelmus de Sacto Clodoaldo. Puede’
véree en la biblioteca nacional de Pa--
ris. Desde entonces se hicieron otros
almanaques que podian servir para
diez, veinte 6 treinta afios. :

Con el descubrimiento de la impren-
ta 4 fines del siglo XV, aumenta la
publicacién de los almanaques. Algu-
nos iban unidos & los breviarios, otros
en verso, ilustrados, con notas sobre
la higiene. S

Luis XIII de Francia, por ordenan-
za de 20 de Enero de 1628, prohibi6
4 toda clase’ de personas hacer ni
componer almanaques ni predicciones
fuera de la astrologfa licita ni com-
prender las predicciones sobre los Es-
tados ni las personas.

En virtud de tal disposicién fué pro-
hibido mas tarde el primer modelo
del Anuario del Observatorio astro-
némico de Madrid. SRS

El Almanague fiel publicdse hasta el
afio 1799. h

Durante el presente siglo todos sa-
bemos la inmensa variedad de alma-
naques que ha existido.

R
EL BASCUENCE
L. ARRAMENDI
1.

Del cuerpo del bascuence, y si fuera mejor y mas
~ perfecto, sin la diferencia de dialectos

Dirdn muchos que sf, lo primero porque es mejor que
log que hablan una lengua - comun s entiendan y co-
muniquen con facilidad, siendo este el fin de una len-
gua; y la diferencia de dialectos hace que los bagcon-
gados no se entiendan con’ facilidad. Lo gegundo. Bl
no entenderse causa enojo, estrafieza y priva de muchos
bienes, y aun prefiviendo unos su dialecto & los obros,
se originan odios y enemistades. Afiadirin otras seme-
jantes congruencias, pero ninguna de gran peso.

Hasta el diluvio, en mas de mil seiscientos afios y
despues hasta la confusién de Babel, solo se ~hablé em
el mundo una lengua como consta de la Bscritura. Des-
pues del lance milagroso de Babel, primero se habla-
ron 72 lenguas, y luego otras sin numero, o‘rigmadas.de
las matrices primeras: pues no creo que haya habido
lengna inventada por los hombres, en cuanto-4su cuer-
po ¥ alma, menos en muchas voces sueltas que pudie-
yoli agregar 4 esta y & la otra lengua y en otras euya
gignificacion™ pudieron, ¢ mudar 6 “réstringir;+6 ‘esten-
deér: y de estas Unicamente s¢ entiende la cangal, Quia
gic voluére prioves y no’ de. las. vdees -(la - lasilenguas
matrices, en que no ‘tuvieron arte ni ‘parte los hom-
bres. - v T ‘
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Ahora pregunto, si ¢l mundo antes del ilnvio estu--

vo mejor.con solo una lengua, que despues con tantas
y tan diversas lenguas. No es mala hipdtesis panra
que ejerciten los retdricos su elocuencia, Pero sin de-
tenernos en esto, digo que como Dios inspird 4 nues-
tros primeros padres una lengua y quiso gue no hubie-
s otra hasta la confusion de Babel, asi Dios tambien
inspird en aquella confusion la wultitud de lenguas y
quiso que se hablasen muchas en el mundo. Como es-
to fué testigo de la soberbia, asi fué tambien efeeto de
su benevolencia, para que se poblase el wmundo de va-
riag naciones y desistiesen de los pensamientos desati-
nados de su soberbis, que fué otro bien de su amorosa
providencia, Pues como hoy estd mejor el mundo, con
varias y difersntes naciones, porque asilo dispuso Dios,
asi tambien ‘estd mejor con diferentes lenguas, pnes que
tambien las dispuso Dios; y de ellos despues han dima-
nado otras muchisimas, que no ha queride embarazar
en el mundo. .

Hablando de una misma lengua, por ejemplo del bas-
cuence, digo que es mejor una lengua comun, con dife-
rencia de dialectos arreglados que sin ellog, porque como
es mejor que haya muchas lenguas, para muchas y di-
ferontes naciones, asi es mejor para una nacion de di-
ferentes provincias y genios nna lengua, si, pero de di-
ferentes dialectos, acomodados & la diferencia de las
provincias, La experiencia parece que confirma ser es-
to muy natural aun en una lengua que no tenga dia-
leotos, como por ejemplo, el romance en Espafia, (y no
hablemos de Ya portuguesa, gallega y otras que pueden

Namarse lengnas y no dialectos): porque siempre hay.
diferencia en el pronunciar, & lo menos el romanas,.

siendo de diferentes provincias. Conocido es el andaluz,
conocido el valenciano, conocido el gallego, si ya conla
costumbre y observacion no se hacen enteramente cas-
tellanos. 8i me dicen que aun esto es imperfeccion, y
que fuera mejor que en todas las provineiad, se pro-
nunciase de la misma manera y sin diferencia.alguna,
replicaré que segun eso tambien seris mejor que todos
hablasen el romanee en tipls, 6 todos en tenor, 6 todos
en bajo: y con todo eso unos le hablan tiple, otros te-

nor y todos con tal diferencia, que hablindo veinte una
misma- oldusula, anngae sea-4 oscuras, los distingnimos
por las voces diferentes. o )

E! bascuence, pues, es mas perfecto con sus dialec-
tos que sin ellos, asi por lo dicho, como porque es mas
copioso y abundante y es prenda muy alabada en las
lenguas, como vitnperwda Ia pohreza y esterilidad, y la

- pregision ‘de esplicarse siempre de un mismo modo y

sin variedad alguna, setia otensiva. Ni las razones en
contrario tienen ya fuerza, porque todo bascongado, sea
del dialecto que guisiere, entiende 4 otro mas fdeilmen-
te que si le hablan francés, espafiol 1 otra lengua; y
si quiera trabajar algo y aplicarse le entendera con su-
ma facilidad, y si no lo entiende no es defecto de Ia
lengua, sino de su inaplicncion y cortedad. Y esto su-
cede no solo 4 una lengua de diferentes dialectos sino
de solo uno, como el Iatin y castellano: pues el que
sabe poco latin 6 castellano no entiende tAcilmente al
que sabe y habla bien una y otra lengua.

A westa lengua ¢ cuerpo animado @ armonico del bas-
cuasnce, inclnidos todos sus dialectos, llamamos eusquera,
euscara, escuara, ds manera (ue esta lengua tiene nom-
bres, no solo para significar otros objetos, sino tambien
para-significarse & si misma, lo que no veo gue tenga
otra lengua. Husquera, emscura, euscuare significa modo
de hablar mannal y libre, como sj digera escuera, escu-
coera, de era que significa forma, modo y tiempo, y de
escu, escua, mano, y escuco, libre y duefio; eznaiz escuco,
no soy libre ni duefio de hacer algo; todo lo enal cua-
dra bellamente 4 la lengua bernicula y materna, Al
baseongado generalinente llamamos euscaldune y 4 to-
dos los paises en que se habla sl bascuence euscaleria.
Ni con estos” nombres se esprosa ‘mas un dirlecto que
otro, ni una provincia mas que otra, sino generalmente
nuestra lengua y los paises en que se habla. Lo mismo
sucede con el nombre castellano bascuente y con el bas-
congado y el francés basque, y basgues. De aqul se cono-
ce que los que llaman 4 la eusquera §-bascuence lengua
bascénica, lengua de navarros, lengua vizcaina, lengua gui-
puzcoana, alavesa, labortuna, se equivocan manifiestamen-
te; porque nuestra eusquera no se distingue cowmo otras

‘.

o
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lenguas por el nombre del reino, provincia 6 pais en
que se habla, pues sin ese recurso tiene nombres pro-

-pios suyos que- la distinguen de todas las demds, y son~

eusquera, bascuence, basque.

S'n hablamos .de los, dialectos: de la eusquera, en rigor
esth mal dicho lengua bascinica, vizcaina, ete, como ha-
t’)]a.ndo de los dialectos . griegns se dirfa mal la lengua
dttica, la lengua dérica, ete. Puesto esto serin confundir
las lenguas con sus dialectos; y solo esta bien dicho el
dialecto basednico, vizcaino, guipuzcoana, del bascuence 6
e 1a eusquera; pues de esta suerte se significa la ver-
dad de una lengua’ comun .4 %odos esgs’ paises:y Ta.4dix
ferencia particular ‘que hay ¢ {eja de 1a
mano el rigor de la losucion importa <pocs el que se
diga lengua de bascones ¢ navarrosylengua de guipuz-
coanos, lengua de vizeainos (véasé sobre esto el capitu-
lo veinte y seis de la segunda parte) entenderemos
siempre sus: diferentes dialectoS.y no la eusquera, en
toda-su estensién. A tres dialeetos principales reducire-
mos todos Jos- que - tiene el bascuence; al navarro, al
vizeaino y al guipuzcoano, que son muy regnlares, apun=:
tando algunos otros manores que siu regularidad se
conservan y son indicio de que eran méas en numeroc en’
lo antiguo. No hago menecion particular de Alava por-
qué en lo general su dialecto-es el vizeaino y tambien
en lo general el dialecto del bagcuence francés es el

. navarro. - .

SR
ROCION HISTORICO-GROGRAFICA

DE GUIPUZCOA

ANZUOLA

“Villa del partido judiciul de Vergara, vicarfa
del mismo nombre, .

Se halla situada frente 4 la falta del puerto
llamado Descarga en un barranco de la carre-
tera general, & tres cuartos de legua de la vi-
lla de Vergara, 4 los 826 piés de altura sobre
el nivel del mar, medidos en su plaza. Confina
con las jurisdicciones de las villas de Vergara,
Villarreal, Legazpia, Ofiate y A.zcoitia.

El cuerpo de la villa se reduce 4 una calle
bastante larga; en el centro de la cual se ha-
lla la plaza, y en ella la casa de Ayuntamien-
tos. El caserio de esta poblacion en general
es mediano, excepto algunos que otros de mo-
derna construccién, que son mas regulares.
Desde el afio de 1629 usa del titulo de NOBLE
v LEAL VILLA, La primitiva poblacion de. es-
ta fué la que en el dia es barrio de Uzarraga,
cuya iglesia de San Juan Bautista era en lo
antiguo la tinica parroquia de su territorio. Es
tradicion muy recibida que esta iglesia perte-
necié 4 la orden de los templarios; y es lo cier-
to que poseyéndola la corona real, D. Fernan-
nando IV por escritura de 22 de Junio de 1305
la doné 4 D. Beltran Ibafiez de Guevara, se-
fior de Ofiate, cuyos sucesores son desde en-
tonces sus patronos. Esta iglesia, situada en
paraje alto y montuoso, ofrecia pocas comodi-
dades para la generalidad de la poblacién, y
fyé preciso con el tiempo erigir una segunda

* parroquia en sitio mas apacible. Asi se hizo-

_con la titulada Nuestra Sefiora de la Piedad.

Esta poblacién con el nombre de San Juan
de Uzarraga se agregd.4 la-vecindad-de la .
villa d,e Vergara en virtud de escritura otor-
gada-a 20 de Enero.de‘1391 ante Pedro.Ochoa
de Galarza y Lope Martinez de Aguirre. En
ella gran n.L'lmero de moradores de la expresa-
da parroquia digeron que entraba para siempre
por vecinos de Vergara con sus solares, casas,
caserlas y bienes que tenian 6 tuviesen en

‘adelante, y se obligaron 4 pagar todos los pe-

chos,” derechos, facendeéras, machuras y repar-

- timientos que se exigiesen en dicho concejo en

reconocimiento de ‘la vecindad.

" El escudo de armas de que usa esta villa
se halla dividido en cuatro cuarteles. En el pri-
mero en campo azul se ve un rey vestido de
purpura, sentado en una silla de oro con ce-
tro y corona preso con una cadena al cuello.
En el segundo en campo rojo hay doce piezas
de artilleria con sus curefias de su color. En
el tercero en campo figura un caliz de oro y
encima una hostia de plata, y 4 cada lado un
drbol de pina perfilado de oro. En el cuarto
en campo azul esti el nombre de Maria, coro-
nado, todo en oro; y un arbolito & cada lado
en una jarrita de plata; y ademas en lo bajo
figuran tres medias lunas de plata. Anzuola
conserva tambien dos banderas antiguas, las
cuales se sabe por tradicifn que fueron cogi-
das & los moros, despues de haberles desbara-
tado, por una compaiiia de naturales de la mis-
ma villa, yendo al socorro de D. Garcia Ifiiguez
rey de Navarra. Ocurri6 este hecho memorable
de los anzuolanos el siguiente dia de la céle-
bre batalla de Val de la Junquera, en que pe-
recié el expresado monarca navarro; cuyo hijo
D. Sancho Abarca les concedié el uso de di-
chas armas para recucrdo de su hazafia. La
justifica el diploma de las mismas armas, que
guarda en la secretaria del Ayuntamiento,
Esta villa formé union con la de Villarreal,

- con el nombre de Irimo en el afio de 1696 pa-

ra el objeto de la asistencia &4 las juntas ge-
nerales y particulares de la provincia para
tiempo de diez afios; 4 cuya expiracion en el
de 1706 se renovd para otros nueve, y en 1716
por diez mas. : =

" Entre los hombres mas distinguidos de An-

“yuola se cuenta al doctor D. Andrés de Arizti,

provisor y vicario general que fué del. obispa-
po de Calahorra en el afio de 1610, candnigo
doctoral de la santa iglesia de Toledo.
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- UN AURRESKU FAMOSO

Ahi al lado, en la falda de un cerro que por lo re-
dondo de su cresta y por lo eseurrido de.sus vertien-
tes mds bien parece un inmenso libro”4 medio abrir
con el lomo mirando al cielo, se asienta & Villarrataia,
tierra de no-sé-cuantos esclarecidos varones que acom-
pafiaron & Legazpi en sus correrias y de avisados pelo-
taris que empiezan 4 despuntar en los frontones de la
tierra, quién sabe si para llegar 4 -estrellas de magni-
tud en americano sueldo. : -

Villaratzia es un pueblo digno de figurar en el Libro
de los Cantares de Salomdn, porque de 8l puede decir-
se, al poco m4s ¢ menos, que sus casas parecen -borre-
gos de blanca lana, tambados entre el verde follaje, y
su iglesia con la empi-
nada torre, el coloso y
sesudo pastor; que vigila
en pié el suefio de sure-
baifio.

No sé si son cuatro 6
cinco, pero & seis no lle-
gan las calles que tiene
el pueblo, paralelas y en
anfiteatro, sirviendo la del
centro de plaza en la es-
planada que tiene la igle-
sia_delante de 'su pdrtico.

Pértico que tiene una
gran reja de hierro de la
que hacen los chicnelos
al anochecer todos Jos
dias, 6 toril de una im-
provisada plaza de toros
¢ gimnasio donde los mas
dgiles hacen verdaderos
prodigios de equilibrio y
fuerza, sin perjuicio de
llevarse 4 su casa un con-
clave de cardenales en las
diferentes partes de su
cuerpo. S

ATl delante del abigar-
rado frontis del templo,
sentado en una silla y ro-
deado de casi todos los
vecinos tiene cantados
Iparragunirre muchos de
sus preciosos zortzicos de
los que no poco quedaron
en la memoria de los chi-
carrones del lugar como
dichos en la campana actis-
tica de un fondgrafo,

Y no es maraviila ofr-
selos cuando al atardecer
vuelven guiando los bue-
yes de la carreta y can-
tando con acompafiamien-
to del aallido penetrante
¥y salvaje de las ruedas
que rechinan sobre el eje. Cada estrofa precedida de
un jaida! estentéreo, y cada jaidal/ precedido de dos 6
tres bocanadas de humo. )

En la misma plaza estd la casa Ayuntamiento y de-
lante de ella se bailaba el aurresku la tarde del santo
patrén del pueblo, bienaventurado de lo més milagro-
so_que ha entrado de puertas del cielo adentro.

El baleén - presidencial prefiado de gente, estaba &
punto de reventar, como quien dice, y de haberlo. he-
cho, mal habrian andado el alcalde y el vicario que
estaban en primera fila, mostrando dos caras que de

placida y bondadosa tenia la una lo que de picarezoa

y retozona la ofra.
PFiguraba como principal y més afamado danzante,

BELLAS ARTES.—PASTORA HILANDO

Pastel de . Bach)

un muehacho, guapote si los hay, por buen nombre
Joshé Mari, que-lucia un bombacho y una camisa més -

"Blancos que la nieve, una boina roja como los glébu-

los de su sangre, y al eunello un pafinelo de seda de

colores mas rabiosos que los que &4 Dios plugo darle

al arco Iris. _ : ] -

Andaba en amorios con la mis guapaimoza del lu-
gar, de la que no estaba muy satisfecho, que diga-
mos, auestro hombre, porgue hija de Eva al fin aque-
lla ingrata, venia de dias atrds prestando sonrisas de
mieles & un su primo militar que en uso de licencia
habia llegado & Villarratzia, con més picardia cursada
en los cuarteles que lo que preseribe la prudencia.

: Dado 4 todos los diablos
estuvo Joshé Mari aquel
dia, pero cuando salid &

bailur el  aurresku, ver-

daderamente no estaba la
Magdalena para tafetanes.

Ella estaba alli, enfrente,
dehajo - del baleén de la
alcaldia y & sulado el mi-
litar la ecuchucheaba al
oido algo que no debia
sonarla mal, porque la
chica ponia cara de Pas-
cua y serefa con tal fuer-
zn, que 4 veces formaba
trio con el pito y el tam-
beril. .

"W} Joshé- Mari empezd 4
bailar, pero furioso. al ver
la coqueteria de- su novia,
rabiando de celos, sus pi-
ruetas eran brincos salva-
jes, sus saltos, ataques de
gpilepsia. ,

No era elritmo del tam-
boril el que le hacia dan-
zar; era ol fuego que le
abrasaba, eran las palpi-
taciones brutales de su
corazon. Botaba y rebota-
ha, giraba por el aire, gol-
peaba el suelo presa de
vértigo indefinible, y la
gente que nunca le habia
visto hacer aquellos tra-
bajos acrobiticos, reia y
aplaudia con frenesi ex-
acerbando inconsciente-
mente aquella tempestad
gue estallaba en la cabe-
za del pobre danzarin,
Porque las risas llegaban
4 sus oidos como burla de

. su. desesperacién, y los
aplausos como testimonio

. de aprobacidén que la gen-

te daba & aquel cologuio traidor de su novia con el

pariente militar.

Lo gue Joshé Mari sufrié solo &l lo sabe; lo que el
pueblo e ri6 ya es cosa mas sabida, porque desde
aquella tarde otorgd 4 nuestro hombre fama de mejor
bailador de aurreskus de euskara tierra, y espera con
ansgia su vuelta del servicio de las armas, al que fué &
log pocos meses, para volver 4 admirar en él aquellos

saltos prodigiosos y aquellas vueltas vertiginosas.

Y sin embargo, todo Villarratzia ignora aun que en
aquel famoso aurresku, los primores y las maravilla
que hizo Joshé Mari, fueron 'efectos solamente de un

catalepsia de celos y de desesperacidn.
’ A. M. CasTEns.
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EGIAK

LEEN ETA ORAI

Leendik orairat, gure Eskual-erri maitesn, nola gau-
gak eta jendeak itznlikatn diren, nola diren kasik ber-
ze batzu bilakatu! .

Leen, gutiz geienak oinez zabiltzan, oitoren semeak
zaldiz;

Orai, noi-nai karrosan eta burdin-bidez. .

Leen, hazter, errietan, zenbat etcheko-jaun ez zen ilt-~
zen, iria jkusigabe! _ .

Orai, langileak herak Pariseraino badoatzi.

Leen, iruten ari ziren emaztelkiak eta nechkatchak;

Orai, etchetiar alabak berak brodutzen.

Leen, hakotcha bere einaren arabera jauntzia zen;

Orai, etcheko-andereak eta seiak bardin-bardina.

Leen, laborari etchetan, aragirik ez zen eliza-pestaz
Xanpo ikusten;

. Orai, non-nai, asteleegun gorriarekin, aragia ‘eltzean,

Leen, non ziren agorienta eta edari churiak?

Oraj, non ez dire?

Leen, esnearekin egiten zen goizeko aratunata;

Orai, hafefio ori bear....bertzeto arrekin.

Leen, pipatzailerik ez zen an ‘emenka baizik;

Orai, denak pipa eta chigarreta.

Leen, bi ostatu ziren gure errian;

Orai, zortzi,

Bainan ere: i

Leen etche geienetan galtzerdi chaar batean, bazen zenbeit
urre gorri; . : :

Eta orai, etche ek zorrez itoak, chutik doi doia dagotzi;
frango ervekarat gakil. ...

Leen, mutil gazteak urean ariko ziren pilotan;

Orai, ainitz errebote soro ganak dire:

Leen, aurrentzat zen pleka; pilotari egiazkoak ari zi-
ren errebotean eta luzean;

Orai, guziak pleka orri emanak dire.

Leen, nor-naik bazakizkan zenbeit kopla, eder edo
bitehi;

Orai, niondik ez daalitzen baizikfra-la-lg edo ti-lu-li

Leen, erraiten zen: Egun on eta gau on; .

Oral, bonjour eta bonsoir.

Leen, frantsesa jakinikan ere, gogotik mintzatzen es-
kuaraz;

Orai frantsesa nolazpeit murruskatzen asi orduko,
eskuaraz mintzatzeko aalke,

Leen, eliza pestetan, aski zen chirola bat chunchuna-
rekin; ~

Orali, iritik bear dituzte ez dakit zenbat turruta.

Leen, jautzi motchetan, muchikoetan, ari ziren lernen
eta zalu;

Orai, alako kaskoin dantza ergel baztuetan.

Leen, ilun nabarrean, plazak usten ziren;

Orai, sobra maiz, gauaz or dabiltza naas-maas.

Bai, bai. )

Lengo eskualdunek maiteago zuten Eskual-errial
Bai, bai. :

Leen, orai baino lafiokiago eta gochokiago bizi zen KEs- -

kual-errian! .. .
Leen, goizik ezkontzen ziren gasteak;
Orai, berant, herantegi. ‘
Leen, etcheko zaarrak maitatuak ziren eta ooratuak;
Orai, ardura traba dire eta gaizki ekarriak.

Leen, hear zenean, hurasoek aurrak larderiatzen zi-
tuzten; : )

Orai, beti lansengatzen. ‘

Leen, aurren artean asko gauza ez zen aipatzen;

Orai; acholarik. gabe zer-nai erasten. =

Leen, aurreri ez zaloten sos guti baizik emaiten;

Orali, sakelak diruz beteak dituzte,

Leen, jende, larrien artéan, aurrak ichilik zagotain;

Orai, bertzeak haino ausarkiago mintzo dire.

Leen, gaztek zaarrak lorietan entzuten zituzten;

Orai, zaarren erranez burlatzen eta nardatzen dire.

Leen, igandeak otoitzeko egunak ziren;

Orai, eta "gero-taigeiago jostetako . egunak.

Leen, noiz egiten zen igandekari partida andirik?

Orai, guziz udan, noiz ez da egiten? ‘

Leen, meza nausiari zen aslaz jarraikitzen;

Orai, goiz mezari; laburrenari. .

Leen, gizonek eliza kantu errepikaz airatzen zuten;

Orai, ez da kasik zenbeit chachar baizik ari; gazteak
jehil.

Leen, eskualdun eta giristino, biak bat ziren.

Eta, orail....Orail. ...

—Orai, leen bezela, maita detzagun sor-tokia, lana,
hizitze arrunta; ‘ o

Orai, leen bezela, atchikiak izan gaiten Eskual-erriko
mintzaiari, josteteri; ' o

Orai, leen bezala, dugun guziz igandea ongi begira.

Eta ori ere, leen bezala, erranen da: Eskualdun ela
giritisno, biak bat dire; . ‘

Eta orai ere, leen bezala, etchetan izanen da frango
urre gorri; ) A .

Eta oral ere, eta agian beti, leen bezala errepikatzen
aalko da goraki

“Errialde guzietan toki onak badira,
Bainan biotzak dio: Zoaz Eskunal-errira,,.

LOS FUEROS

Los fueros son las leyes tradicionales 6 es-
critas por que se gobierna y administra la
provincia de Alava.

Se dice tradicionales, porque hay algunas
que vienen siendo de costumbre secular, no
consignadas en documento expreso, y se dice
escritas ‘porque las demas constan redactadas,
discutidas y aprobadas.

Las primeras constituyen el Fucro consuetu-
dinarto, y se relacionan con los usos y cos-
tumbres, al practicar los actos de administra-
cion y gobierno. Las segundas 6 el Fuere
escrito contienen Jos capitulos fundamentales
de la vida social y politica de la provincia.

Los fueros estan escritos: en el Acta de la
Voluntaria entrega de 1332; en el Cuaderno
de Ordenanzas de 1463, en los Acuerdos de
las Juntas Generales, y en las Reales disposi-
clones y cédilas.

Fuero no quiere decir privilegio, distincién
ni merced: fuero es lo mismo que costumbre

2

6 modo de gobernarse.

Todos los fueros han sido acordades, discu-
tidos y aprobados por la libre voluntad de los
alaveses, y confirmados, sancionados y jurados
por todos los reyes de Espafia, desde la unién
de la provincia & la corona.

La administracion foral consuetudinaria, que
data desde los primitivos tiempos de la Cofra-

dia de Arriaga, es la mas antigua que existe

en pueblo alguno. Todos los grandes pensa-
dores y los sabios estadistas convienen en con-
siderar el sistema gubernativo foral como el
mejor de cuantos existen,

" (De «El Libro de Alavas, de Becerro Bengoa),
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AITA-SEMEAK

Lagundarikan denoi
" Gugatik ill zanak,
Seme, azi zaitugu
Aitak eta amak,
Beti zure gidari
Izandu geranak,
Ornidl gurutze onen
Oiiean esanak,
Ondo goguan artu
Biaituzu danak.

Zu Ameriketara
Joatia emendik,
Jaunak ala nai badu
iZer egingo det nik!
An ez dezn izango
Alitik eta amik;.
Bafia etzera galduko
Noranaira joanik,
Ez bazaizu aztutzen
Gaur emen esanik.

Gorde zazu buruan
Eta biyotzean,
. Aitak zer esan zizun
Onuntz laguntzean,
Bitarteko arturik
Jesus gurntzean:
Jaungoikua t'ait’amak

- Batek aztutzean

- Brri ta eleizarik

Ez leike ondo izan
Dembora luzean,

Ez nizuke utwiko
Joaten, egiyetan,
Gure erlijiyua
Ez balitz an bertan.

Irichiko buzifia
Aifi urrutiyetan,

Ez dan tokiyetan,
Oroi zaitez Juinkoaz
Leku guztiyetan.

Seme, izan goguan
Ziere gurasuak
Eta uzten dituzun
Senide gozuak;
Jayo zifian tokiko
Mendi ta basuak,
Euskerazko otoitzak
Edo errezuak,
Erakutsiyak zure
Amacho gaisuak.

Irichi da ordua
Juan bear dezuna,
Badakizu ait'amak
Emen dauzkatzuna;,
Ez dezazula aztul
Gaur neri entzuna.
Itz baterako an da
Eskatzen zalzuna:
Izan zaitez non nai ta
Beti euskalduna.

Prbro M. Orafo.

Pehuajé, 2 de Enero 1900,
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LA NOVELA DE ‘LA VIDA .

-
At gatdn ke .
e

sQuién no lus hace?

nos mas, otros ménos, unos de una manera, otros

de otra; pero todos hacemos novelas

Unos las eseribimos y las publihamos para que otros
se diviertan en leerlas y en criticarlas, . .

Otros las conciben, pero no las eseriben; bien por que
na sahen redactarlas ¢ porque no les di la gana de
hacerlo, y se contentan con referirlas & los amigos:
cuentan cuentos.

Otros las hacan practicay matarial-
mente, y jusgan en ellas, como dicen
los franceses, el papel de protagonista;
estos son los trapaceros, zaragateros,
infundiosos y aventureros, valgo ho-
hemios de primera fila, bohemios de
levita.

Otros se forjan fabulas deliciosas,
encantadoras, & manera de esos sue-
fios arrobadores producides por las
copiosas libaciones del épio, del wha-
chis y del wambay; y se deleitan y
refocilan, abandonandose & mentales
representaciones, dejdndose trasportar
en alas de una imaginacidn neuropé-
tiea, & las mnebulosas regiones de la
quimera, identificAndose hasta tal pun-
to con la halagadora ficcidn, que llo-
gan & imaginarse quereal y verdade-
ramente les pasa lo que estdn sofiando;
suefian despisrtos: hacen castillos en el
aire,

Y es tal nuestro sino noveleseo, que
no mnos dd punto de reposo, ni aun
cuando nos encontramos en brazos de
Morfeo, imagen espantosa de la Muer-
te, que dijo el clasico.

Solo que esos suefios que sofiamos
dormidos, mas que novelas, suelen ser
tragedias horripilantes, suefios de los
que describe Hoffmann, pesadillas ter-
ribles, que nos agobian y extentian; si
bien al despertar’y al convencernos de
la realidad, sentimos un hienestar in-
finito, cierto espasmo deleitante y bien-
bechor, como si una deidad munifica
baiiase nuestro rostro sudoroso con los
efluvios vaporosos de su mégico y
perfumado pulverizador.

Todo aquel que tiene un desso ve-
hemente, todo el que acaricia una ilu-
5idn, una esperanza; todo el que an-
hela un bien preciado; el que aspira,
el que ambiciona, el que se mueve Y
S agita y se afana y sacrifica por - |
donseguir su propdsito, 4 poca débsis
de imaginacion que tenga, piensa, me-
dita, caloula, ge recoje y reconcentra,
y de pensamiento en pensamiento, de
meditacién en meditacion y de cdleulo
en cdleulo, se va dejando arrastrar
nsensible é inconscientemente por el
deseo, segun lag circunstancias de tiem-
Po y lugar, hasta llegar 4 las poédticas
Yegiones de la fantasia: y en ellas se

Stiene y se deleita, porque en ellas
encuentran el hien degeado, la rvaliza-
¢ién de su anhelo, realizacién ficticia,
POT mé4s que s presente ataviada con
el sencillo ropaje de la verdad.

10h, novela bienhechora!

vosotros, sefiores filésofos; voso-
tros que teneis el corazén de estuco
¥ la imaginacién de hielo; vosotros que

lo someteis todo 4 la razdén y nada a_l sentimientp; vo-
sotros que todo lo depurais en el crisol de la ciencia

austera; vosotros que todo lo escudrifiais con el escal-

pelo de la légica impasible; pobres de vosotros que no
sabeis hacer novelas; que no sabeiscomo se forman cas-
tillos en el aire; que no sabeis enganaros.

iQue la funesta realidad os acompaile eternamente, y
que la ternura, la ficcién y la poesia, lenitives del do-
lTor, no infiltren jamas su hdbito vivificador y su magia
seductora en vuestros marchitos y
exangues corazones!. ...

Todo es novela en este mundo; todos
somos novelistas; todos contribuimos,
de una manera o de otra, con nuestro
capitulo 4 la novele de la vida, de la
gran novela universal. .

.. No es, pues de extrafiar que con
heterogénea oo]aboracién_ no resulte
aquella con la. debida unidad de ac-
cidn, oo
Son tan varios los deseos, tan di-
ferentes las aspiraciones de todos y
cada uno de los individuos que cons-
titnimos la humanidad, que si cada
cual quisiera expresar en el titulo
del capitulo que aporta & la gram no-
vela, la sintesis la esencia de su con-
tenido, tal vez no hdllarlamos voca-
blos bastantes para hacerlo adecua-
damente. .

Titulad los capitulos del nifio gue
rie y del anciano que llora; de la
dongella gque ama y del galan que
desdefia; del que gime entrs cadenas
y del que goza de libertad; del men-
digo y del potentado; del soldado
que pisnsa en su novia y su hogar
y de la madre que reza por la salud
de su hijo que estd en la guerra; del
ndufrago que estd lunchando contra el
furor de las olas y del que desde
tierra contempla extasiado los subli-
mes horroves de la tempestad; del
reo y del juez; de la vietima y del
verdugo; del réprobo y del justo.

iSon tan diversos los gustos de las
distintas edades!

Cada edad tiene sug placeres,

Cada edad tiene su novela

Cada edad tiene sus ilusiones,

Oada edad tiene sus suefios.

Con la sonrisa en los labios,
Dentro del pecho la alegria,
Sofiaba con sus mufiecas
Una simpatica nifin.

No lejos de ella, su hermana,
Menos pura la sonrisa,

Softaba con sus amores,
Con la danza y con las cintas,

Otra hermana a} lado de ellas,
En horrible pesadilla,

Sofiaba tambien, llorando
" Bus ilugiones perdidas.

En tanto que, ain despierta,
De hinojos ante Maria,

Rogaba Ia triste madre
Por sus pobrecitas hijas.

JoaqQuix SALBOCH,

San Sebastidn

=~ —a
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BEZI BEDI EUSKARA

Nola hildurraz bat  arkitzenda
‘ifaiz negu gogorrari,
uda ederra bukatuzian
arren ondorenguari,
gaur euskaldunak alatzy gaudez
gure itzkuntz ederrari,
eri guria bera isanik
onek gezurra diruri. °

-Chikitandikan erakestziya
oraifidik ezdana antzi
euskaldunchoak gaue zergatikan
orla biardegu utzi;

Amd Buskara mundu oneton
mifitza dezagun lenbizi,
ifian esanak entzunagatik
etzazutela ez etz.

Maita dezagun aurrera ere
danok lengoko moduan.
euskaldun onak ‘elkarturikan
bata bestien onduan;
gure itzkuntza galdu ezdedifi
ernai jarrirkk kontuan,

Amé Euskara mintzaturikan
Oraifida beti munduan.

CaYETANO SANCHEZ [RURE.
R - r;l
LOCALES ;®

N o

s

NOTAS

B D B

El nimero de hoy.—Por ser el primer ndmero del afio
nuevo, hemos agregado al presente algunas pdginas, asi co-
‘mo algunos grabados mas de los de costumbre,

Los vascos en América.—Este es el titulo de una nueva
seccion que inauguraremos en esta revista desde el préximo
nimero. :

Estamos seguros, que por lo interesante, setd del agrado
de nuestros lectores.

En honor de Eslava.—E! Centro Navarro piensa celebrar
una gran fiesta, con objeto de recaudar fondos para costear
una placa que serd colocada en la tumba que guarda los
restos del insigne maestro.

Funeral.—En sufragio del alma del sefior José D, Oyat-
zdbal, victima de su abnegacién en el deplorable accidente
del mes pasado en Mar del Plata, se oficiard un solemne
funeral el préximo lines en el templo de San Francisco.

—El 15 del curriente tendrd lugar en la iglesia de la Con-
cepcién el funeral en sufragio del alma de Agustin Miquela-
rena, que fallecié el 27 de Diciembre de 1897.

Banco Espafiol del Rio de la Plata,—Este importantisi-
mo establecimiento bancario presentard en la asamblea del
25 el mejor balance desde su fundacién. Comd el afio pasa-
do, se distribuird un dividendo de 5 § por accién corres-
pondiente al segundo semestre: en el afio § 10.

Podemos anticipar que las utilidades nasta el 31 de di-
ciembre ascienden & § 435.000; se repartirdn, 875.000 4 los
accionistas y los 60.000 restantes pasarén 4 fondo de pre-
vision, etc,, etc.

El banco tenia $ 28.750.000 papel y 5.800.580 oro sella-
do en caja; 10s depdsitos 4 papel 4 la vista y 4 plazos as-
cendian 4 58.000.000. El afio pasado el encaje metdlico era
poco mds de 1.500.000 oro; la enorme diferencia de més
de cuatro millones, son metalizaciones de fuertes capitalistas
y como medida de precaucién.

Las acciones del Banco Espafiol se cotizan 4 128 °fo.

Enlace.—Ha contraido matrimonio. en esta ciudad el médi-
co irunds D. Leandro Picabea, con la Srta. Justina Picabea.
Desedmosles una completa felicidad.

Muchas gracias.—El sefior Francisco Cordero nos ha ob-
sequiado dias pasados con un cajon de su excelente Vino
Argentino.

Agradecemos mucho la atencion al alortunado cosechero
de tan recomendable producto.

Castet y Cia.—Este almacen por mayor se ha mudado 4
la misma calle Rivadavia 1042 y 1052, frente al local que
ocupaba,

Sarachaga Hnos. y Cia.—Por separacién del socio don
José de Llano se ha disuelto esta sociedad, y del activo y
pasivo se hacen cargo los hermanos don Marco, don Simén
y don Pedro Sardchaga.

El sefior Llano que no hace mucho regresé 4 este pais
despues de pasar una temporada en nuestras provincias, ha
resueito embarcarse el 18 del corriente para fijar su residen-
cia en Bilbao al lado de su familia.

Le deseamos un feliz viaje € igual estadia entre los suyos.

Napal, Aguirre y Lejarraga.—(Nueve de Julio)—Se ha
disuelto esta sociedad comercial, haciéndose cargo del activo
y pasivo el ex-socio sefior Lejarraga quien !piensa imprimir
nueve y mayor impulso 4 la ferreteria, almacen y talabarte-
ria, que explotaban.

Lardizdbal y Escudero Hnos.—(Mareos Juarez).—So-
ciedad que se dedicaba 4 la explotacion del Molino del Inte-
rior y fabricacidn de bolsas de arpiliera, de la que formaban
parte los sefiores J. B, Lardizabal é Hijos de Marcos Judrez
y los sefiores Escudero Huos. del Rosario de Santa F¢, se
ha disuelto, haciéndose cargo estos tltimos del activo y pa-
sivo de la misma.

Movimiento vascongado en Bahia Blanca,—Enla Asam-
blea general celebrada el dltimo domingo de Diciembre sére-
nové la Comision Directiva de la sociedad Laurak Bat, que-
dando constituida en la siguiente forma:

Presidente, Luciano Gaztambide;~—Vice, Hilario Guezirags;
Tesorero, Mariano Nicolao;—Pro, Pedro Gorostiza;—Secreta-
rio, Carlos Salanueva;—Sub. Dinnisio Fagoaga;—Vocales, Jo-
sé R. Aguirre y Santos Machiarena, ‘

La Comision saliente durante los nueve meses que ha es-
tado en ejercicio ha hecho una campafia progresista digna
del mayor aplauso. Hace entrega de cuatro mil pesos tibres
de gastos y ha inscrito 340 socios. )

Los preparativos para las proyectadas romerias contindan
y pronto publicaremos el programa. ‘

Almacen Bilbaino,—Los sefiores Larrea, Arifio y C.» nos
han nbsequiado con “un lindisimo almanaque de pared, que
representa la cabeza de un precioso nifio recostudo en un
almohaddn, y al .pié aparece el aviso de las renombradas
galletas Olibet, de Renteria (Guipuzcoa) las mejores que lle-
gan al pais.

Reglamento de barberias.—La iniciativa de nuestro esti-
mado amigo don Miguel Ochoa, duefio de la Peluqueria del
Progreso se vd generalizando.

El Conssjo Nacional de Higiene de Montevideo ha dictado
una ordenanza obligando & todas las peluquerias de la Re-
ptiblica Oriental la adopcién del sistema aséptico que el po-
pular navarro ha sido el primero en implantar en la Argen-
tina.

Pedro Frunis y Pedro Uriaguerreca.—(HEstacion Rio
Colorado,)—~Disuelta esta sociedad comercial se hace cargo
del activo y pasivo Pedro Uriaguerreca, quien continuard los
mismos negocios. |

Fernando Seijo.—Este activo paisano nuestro ha agrega”
do 4 sus negocios un gran depdsito de lefias de “Caldén, y
de sal, al por .mayor, en General Acha (Pampa Central).

~Mapa del Mundo.—Los Sres. Pratt, Cockrarne y C.2 nos
han obsequiado con un lindo mapa del mundo, cuya atencion
agradccemos, por mas que el objeto es el de la propaganda
por las méquinas de escribiv “Hammond, que venden ensu
casa de la Calle Florida, esquina Cangailo.

Restaurant Eslava.—Los sefiores Juan Cordeu y C.2 due-
fios del Restaurant Eslava, de la calle Rivadavia 931, han
amueblado el primer piso de la casa que ocupa el Restau-
rant, para comodidad de los viajeros que frecuentan su casa.
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ALAVA

SimoN LopPez ANpa,—Siguen haciéndose trabajos en Vito-

rin para llevar 4 cabe la ides de trasladar las cenizas de
Anda, héroe legendario de Filipinas. en los primeros tiempos
de [4 conquista, desde Manila dunde se hallan, & Subijana
de Alava, pueblo natal del insigne militar.

LR

NuEVO MercAno.—Proyéetase en Vitoria un nuevo mercado

de grandes proporciones, en el cual se realizardn todas las
operaciones de cerenles y otros productos. El nuevo edificio
costard algunos cientos de miles de pesetas,

AN

SaraH BErNmARDT.—Se anunciaba que la célebre actriz fran-
cesa daria, de paso para Paris, una representacién en el
teatro Principal de Vitoria. La obra elegids serd “La Dama
de las Camelias.,,

~an

Contapor,—E! sefior Alberto Carridn, hijo de Vitoria?'
antiguo empleado del Banco de Bilbao ha sido nombrado
contador del Nuevo Banco Guipuzcoano, de reziente creacidn.

g ol

Mixas.—En Villarreal se ha comenzado & explotar una ex-
tensa zona de mineral de hierro. Los empresarios son bilbai-
nos ¢ ingleses.

haad

Opera.—Con “I Pagliaci, y el tercer acto de “Lucia, se
estrend en Vitoria la compafia de opera. Gusté mucho ia
sefiorita Petroski, notable tiple austriaca,

haad

Feperico BardBar.—El notable traductor de Luciano y
otros autores griegos, actual alealde de Vitoria, estd por
completo entregado 4 los trabajos por el embellecimiento de
Vitoria. Sin duda el gran escritor se ha convencido de que
es mis util ejercer accién sobre la vida presente que medi-
tar sobre la pasada.

A

AUMENTO DE LA GuaRNICION.—Ha sido aumentads la guar-
nicion de Vitoria con el cuerpo de artilleria de montafia que
prestaba sus servicios en las Encartaciones.

ha o

UN FERRO-CARRIL.—Se ha otorgado 4 don Emilio Cuylits
Van Bener, sin subvencién del Estado, la construccidn y ex-
plotacidn por noventa y nueve afios de un ferro-carril de via
estrecha de Villarreal (Alava) 4 Bilbao, con arreglo al pro-
yecto presentado en el ministerio de Fomento, selvo las re-
formas que en el mismo pudieran introducirse con aproba-
cién de la superioridad.

En Villarreal se unird dicho ferro-carril con el Anglo-Vas-
co Navarro,

ey

DeroncioNes,—Han fallecido en Vitoria dofin Cdndida Mon-
Jer, dofin Demetria Artaburuaga, don Cipriano Matanco, don
Roque Garrido, dofia Maria Ruiz y don Juan Suenz,

GUIPUZCOA

EL FERROGARRIL DE La cosTa.—Se ha celebrado con un ban-
quete en Deva. la perforacion del tinel de Santa Catalina.

Del acto dan cuenta varios periddicos, y algunas noticias
de interés respecto & las obras de esta linea, cuya realizacién
tantda importancia tiene para los inlereses de Guiptizcoa,

El informe técnico caleula que el revestimiento del tdnel po-
dré hacerse coii bastante actividad y quedar entregado para
el 30 de Junio de 1900.. :

joven diputado provincial por Tolosa D. Luis Lasquibar.

De esta suerte podrd empezarse 4 balastrar Yy sentar vias
en Mayo desde Zarauz 4 la-boca de entrada de dicho tunel
para abrir la- seccion de Zarauz 4 Arrona 4 fines de Junio,
y toda la linea en el mes de Agosto. :

Las obras de la infraestructura de la seccidn de Zarauz 4
Zumaya quedardn terminadas antes que las del tdnel de San-
ta Catalina.

El puente sobre el Urola, obra también de
quedard terminado & principios del afio préximo.

El ‘total de lo gastado hasta ahora por diversos coneeptos,
asciende 4 1,788.050,26 pesetas, calculdindose fundadamente
que ¢l gasto total no excederd de los 3.856.000 pesetas del
presupuesto. : !

El kildmetro entre Zarauz y Deva vendrd & costar 167.567 : : ’i?
pesetas resultando mds econdmica la parte en construccién
que la ya terminada. )

La linea completa desde Elgoibar & San Sebastidn tiene
568.137 metros y su importe, redondeando cifras y prescin- -
diendo de los gastos. de personal, es de ocho millones por
estructuras, estaciones y material moévil de la parte construi-
da (87.672 metros) y cinco millones por estructuras, estacio-
nes y material movil de la parte en construccion (18,465 me-
tros} Total, 13 millones.

Resultu el kilémetro por 231,783 pesetas.

Motivo y grande de salistaccidn es para la provincia que
tan cercana esté ya la realizacion de esta linea que tanto ha
de fomentar sus intereses y acortar la distancia que la sepa-
ra de la hermana Vizcaya.

importancia,

~An

Orreon DoNosTiarra.—Al primer cerldmen musical organt-
zado por el Orfedn Donostiarra, de San Sebastidn, han sido
presentadas ocho composiciones que estin ya en poder del
Jurado que ha de calificarlas, compuesto de los maestros don
José A. Suntesteban, don José Rndoreda y don Miguel Ofiate.

A *

Drva.—El mes pasado se unieron en este lindo pueblecito
en indisoluble iazo la Srta. Josefa Ardstegui, hija del digno
juez municipal y acaudalado propietario D. Vicents, con el

ann

Incennio.—En las primeras horas de la madrugada de! 5 *,%
de Diciemhre dltimo se inicié un incendio en la caseria deno- j
minada “Belabista-chiqui,, situnda en el bartio de Igueldo, y
propiedad de don Francisco Eceiza.

Bl edificio estaba habitado por la familia del colono Ma- i
nuel Mdgica, Uno de los individuos de dicha familia bajé 4
la cuadra 4 inspeccionar si el ganado se encontraba bien
acondicionado, y la luz que llevaba en la mano debié «e en-
cender alguna paja, determinando tal hecho el incendio.

El siniestro tomd desde los primeros momentos tan gran-
des proporciones, que, & pesar de los trabajos realizados por
los vecinos de las caserirs inmediatas, el edificio quedd to-
talmente destruido.

Los colonos sdlo pudieron salvar el ganado y un colchdn. ;
Las familins de los edificios cercanos los tuvicron que pro- :
veer de ropas para que se pudieran vestir.

ana

La smieracion.—Dice La Voz de Guiphzeon, que se ha
dispuesto que los emigrantes 4 Buenos Aires que se presen-
ten en demanda de embarque han de acompafiar & su expe-
diente uma certificacidn expedida por el secretario de gobier- !
no del juzgado de instruccidn del partido 4 que correspondan
en la que conste su edad, vecindad y estado civil, y lu cir-
cunstancia de no hallarse procesado ni sufriendo condena.

Los cényuges han de acreditar serlo con la partida de ca-
samiento; y los varones adultos, cualquiera que sea su edad,
han de justificar su irresponsabilidad. }

ha o
Conrrrencias.—En la sociedad Econdmica Vascongada de v%
los Amigos del Pais, de San Sebastian, han dado principio las 1
anunciadas conferencias, !
La inauguracién estuvo & cargo del fiscal de la Audienc:a l
D. Buenaventura Barcaistegui. |
SaraH BernmarpT.—Esta célebre tragica se encuentra tra- !
bajando en San Sebastian, :
ha sl
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GoOBERNADOR FALLEGIDO.—Ha [ullecido en San Sebastian el
gobernador militar de aquella plaza, general Lopez Illana des-
cendiente de vascongados.

Habia nacido -en la Isla de Cuba el afio 1842, Fué promo-
vido 4 alférez en el 1.0 de Junio de 1859, Hizo gran parte
de su carrera por servicios de campafia, obteniendo como re-
compensa los grados de capitdn, teniente coronel, coronel y
empleo de teniente coronel, )

Poseia una brillante hoja de servicios, habiendo demostra-
do siempre sereno  arrojo en tndos los hechos de armas .en
que tomd parte.

~an

Anogano.—En el rio Isasondo y cerca de Tolosn (Guiptz-
coa) ha sido hullado el caddver de José Joaquin Arregui (a)
Lantegui.

haad

PRISIONEROS VASCONGADOS.—Refieren algunos colegas de es-
ta provincia que entre los prisioneros que tetiene Emilio Agui-
naldo figuran los siguientes con apellidos vascongados:

Prisioneros residentes en San Pablo, provincia de Laguna:
cabo Tomds Navascués; soldado Demetrio Echazar; sargento
Santiago Armendariz, Félix Maturana, Pedro Goyeneche, Pe-
dro Uzabal Aganabeitia, Joaquin Espeleta Echévarri, Nicolds
L. Arlaburuaga, Julidn Abanestegui Maiztegui, y Ramdén Mar-
tela Urana,

Y v

Ormarzreeur.—Celebraronse este afio en Ormaiztegui en me-
dio de la mayor animacién la festividad de su patrén San
Andrés.

ZuMARRAGA. —Los dias 13, 14, 15 y 16 de Diciembre ulti-
mo se celebraron con gran concurrencia lus ferias de Zumdr-
raga, conceptuadas como las mds importantes de la provincia
de Guiptzcoa,

El Ayuntamiento de dicha villa, 4 fin de hacer mas agra-
dable la estancia de los forasteros organizd varios festejos
que merecieron la aprobacién general,

haad

Cosecua pe sipRA.—En los colegus guipuzcoanos leemos
que lu cosecha de la sidra se dd por perdida por una pre-
matura fermentacion, lo cual represents un considerable per-
juicio.

-

GRAN PALACIO.—Proyéctase en San Sebastidn la construccion
de un gran palacio de invierno con teatro, salas de concierto,
museos, ete.

Estd trazado el proyecto que comprende: teatro, cuyas di-
mensiones serdn 50 metros por 50, trasformable fécilmente
en circo; jardin de aclimatacién de 70 metros por 35 el ma-
yor de cuantos se conocen; salon de conciertos, de 35 metros
por 25, museo y biblioteck y en la planta haja salas para
clases de obreros.

~a

Emar.—En esta industriosa villa' se subastardn muy pron-
to las obras de canteria del edificio que para Escuelas y Ayun-
tamiento se trata de construir en el paseo de Unzaga.

e

CarnavaL.—La juventud guipuzcoana hace importantes pre-

parativos para el proximo carnaval. |
haad

DrruncioNes.—Han dejado de existir en San Sebastian:

Sras, Juana Josefa Gorospe, Josefa Aguirre, Maria de las
Nieves Qiano, Cecilia Arrillagn, Teresa de Aurrecoechea y
Urquia, Ceterina Tturhe y Ayestardn.

Srs. Fermin Arrizabalaga, Luis Aguirre Gaviria,

En Azpeitia: D, Antonio Eceiza,

NAVARRA

Ev avromovinismo EN Navarra.—Parece que en Fitero to-
ma cuerpo la idea de constituir una Sociedad para establecer
un servicio de automdéviles de Castejon por Corella, Cintrue-
nigo, Fitero y sus bafios, 4 Cervera y Aguilar del Rio Alhama,

e

La sEca.—Los efectos de la pertinaz y general sequia se
van tocando en la disminucion del caudal de los rios.

En 'Reizu se ha agotado el hermoso menantial que alimen-
taba & varios pueblos de los valles de Yerri y Guesalaz,

LS

Hivo noer.—El afamado pianista y compositer navarro
don Joaquin Larregla, ha armonizado y arreglado para piano
el himno Transwaalense, por encargo de la casa editorial de
Almagro y Compatiia.

Escriben Ios que han tenido el gusto de oir esta composi=
cidn que es solemne y majestuosa, como conviene & un pue-
blo viril y enérgico.

Sabemos también que al citado sefior han merecido muy
brillante concepto, disponiendo que sean editadss, varias com-
posiciones musicales del distinguido pianista del nuevo casino
sefior Laspiur. Entre esas  obras hay una_muy bonita tanda
de walses, titulada: “Margarita,.

A

Lecaroz.—Dice “Jl Hco, que las obras del ensanche de
Colegin Serdfico de Lecaroz estin muy adelantadas.

“El Ensanche, en [a parte que mira 4 {a ciudadel, presen-
ta un cuadro muy animado de obras, que auguran en plazo
no lejano cambiar por completo de aspecto aquel fugar dela
poblacidn,

Se estdn construyendo varias casas para particulares, algu-
nas ya muy adelantadas, y los pabellones de los nuevos
cuarteles van cubriendu tambien el espacio situado detrds del
Palacio de Justiciu. ,,

-~

Los preutapos pE Navarra EN Maprw.—Los diputados 4
Céries por Navarra, aprovechando la circunstancia de hallarse
casi todos en Madrid, han celebrado recientemente una reunion
en el Congreso. )

En la reunion leyeron una carta de la Diputacion de esta
provincia, que les daba noticia del estado de varios asuntos
de Navarra, pendiente de resolucion del gobierno.

Como entre todos los representantes de Navarra reinaba la
mejor armonia, como tambien entre ellos y la Diputacion fo-
ral, todos convinieron en trabajar en prd de los intereses de
esa provincia, d la vez que se han felicitado de la correcta
conducta que fn misma viene observando.

N

Buffusn.—Tritase de instalar en cste pueblo el alumbrado
eléetrica,

TN

Srca.—De muchisimos pueblos de esta provincia se quejan
amargamente de ln seca que estdn sufriendn los campos; lo
que hace temer que se pierda la cosecha, Opinan los viejos
que jamds conncieron en nuestra tierra, fuera del afio 1892, que
le denominan de la sequia, tiempn tan crudo y de horizonte
méas despejado, por lo queno abrigan esperanza de que esto
cambie hdcia la humedad, y por ello estdn consternados.

b2 ad

FaLLeciMENTos.—Han dejado de existir en Pamplona:

Sras. Sor Marin Agustina Sainz, Catalina Elizari, Francisca
Salaberri, Maria de la Soledad Hermua, Gabriela Zubia, Este-
fania Suescun.

Srs. Ciriaco Huarte, Nieolds Lusarreta,
Andrés Ohariz, Hilario Aguirre, Julian Ariz.

En Lesaca: D.2 Manuela Micaeln Arandia.

En Ablitas: D2 Juuna Gomez Navarro y dofia Pilar Ucar
Baigorri. -

En Irafieta: D.2 Josefs Gofii y don José Gastesi Arce.

En el Real Conven'o de Capuchino E! Pardo: Fray Eusebio
de Alcoz.

En Bufiuel; D.* Pilar Viscor.

En Tafalla: D.2 Juana Marchuesta.

En Carcastillo: D, Remigio Leon.

En Monteagudn: D. Gabriel Ochoa.

En Sitero: D.* Jacinta Latorre.

En Echarti-arandz: D. féiix Garciandia.

Fn Lumbier: D.2 Adelaida Ragueta Zubiburu.

En Carcastillo: D.a Petronila Verds.

Fn Lesaca: D2 Aniceta Telechea,

"En Fitero: D.a Juana Magafia Pina, Quintina Martinez Es-
cudero y Manuel Perez Aliaga.

Ll

Francisco Egafia,

-
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Minas.—Por ln Sociedad “E. Aranzadi y Compafiia, domi-
cilinda en Pamplona, se han solicitado lns registros “para’las
minas titaladas *Maria, “Juanita, y “Angeles,, ambas de 12
pertenencias de mineral de hierro, sitas en término de Arizcun.

A

FerrocarriL.—Accediendo 4 una suplica del Presidente de
la Diputacion de Vizcaya, la de Navarra ha recomendado &
los representantes de esta provincia en Cortes que apoyen el
proyecto subre prolongacidn del ferrocarril de Triano. :

e ol

Envace.—En Pamplona ha contraido matrimonio el laureado
poeta D. Hermilio de Oloriz con la sefiorita Francisca Llanos.

Deseamosles una interminable ventura.

VIZCAYA

InceNDlo.—La noche del 25 del pasado se inicid un incen-
dio en el caserin denominado Ozdmiz, en el término de Ar-
teaga, propiedad de don Casto de Ortuzar, quedando destruido
por completo y no ocurriendn desgracias personales.

El siniestro {ué casual.

Lo d

Firantropia.—El senor don Adolfo de Urioste, residente en
San Francisco de California, ha remitido 4 la Casa de Mise-
ricordia de Bilbao por encargo de su finada hermana dona
Emilia de Urioste y Viteri (g, e. p. d.) un cheque de francos
1.032, equivalente 4 pesos fuertes 200 de la moneda de aquel

ais.

P Si digno de agradecimiento es todo acto de caridad en ali-

vio de los desgracindos, lo es mucho mds en esta ocasion

teniendo en cuenta que la familia del sefior Urioste, proce-

dente de nuestro pais, se encuentra muy distante desu tierra.
ha

Nomeramiento.—E! Sr. Manuel Tolosa Latour, médico dis-
tinguidisimo y especialista en la enfermedad de los nifios, ha
sido nombrado miembro de la Academia de Medicina.

v

Orpufta.—Ha sido nombrado teniente Alcalde del Ayunta-
miento de Ordufia, D. Luis Vadielo, por fallecimiento de don
Domingo Mimine. )

“am.

FAprica pE azUCAR.~Muy pronto comenzardn los trabajos
de construceion de una fdbrica de azlear de remolacha en
Boar, pueblo situado en el recorrido del ferrocarril de la Ro-
bla ‘4 Balmaseda. Se ha caleulado que la produccién anual
de dicha fdbrica serd de 8.000 toncladas. .

En el Consejo de administracién de la [4brica, que residird
en Bilbao, figuran algunos capitalistas vizcainos.

A

Nuevo vaPor,—La casa armadora de la que es gerente e
Sr. Eduarde de Aznar y Tutor ha adquirido otro nuevo va-
pot titulado Mreza, que tiene las dimensiones siguientes:

Eslora 380 piés; manga 50, y calado 25. .

Carga que resiste en peso muerto siete mil toneladas.

Anda 11 millas, . -

iBien por los progresistas vizcainosl

A

Dr PeperNaves 4 Bermeo.—A D. Victor Arans sé le ha

hecho Ia concesidn del tranvia de motor animal, desde Peder-
nales. 4 Bermeo, )

b ol

Nueva sociEpAb pE NAVEGACION.-—Se va 4 formar en Bilbao

una nueva sociedad naviera, por los sefiores Martinez Rodas

y Solano, se denominardn “Unidn, y emititdn ‘acciones libe-

radas de 500 pesetas cada’ una, repartiéndolas 4 medida que
se vayan adquiriendo buques. = - o :

El consejo de administracién estd presidido por el sefior
Martinez Rodas que asume 4 la vez el cargo de director ge-

rente y son vocales de -aquel, los sefiores don Florentino Lar-

rinaga, don P. Dario Arana, don Juan V., de Aguirre, de Bil-

bao, y don Vicente Trépaga, don Domingo Ortueta y don
Eduardo Tellez, de Santander.

L aad

Marinos.—Ha sido nombrado capitdn de la Marina mer-
cante, don Sergio Saenz Mauricio, y pilotos don José G. Li-
zarritury, don Doroteo Elordieta, don Juan Jaureguibeitia, don
Justiniano Larrazabal, don Rufino Zdrate, don Luis Landaida
don Enrique Jordd y don Angel Arana,

’ ~a

A nerepAR 11aMAN,—E! juzgado del distrito del Congreso,
de Madrid, llama 4 los herederos de D. Eduardo Verde Mon~
tenegro, que fallecié en Berniz, el 4 .de Agosto ltimo.

A N

Luvz mricrrica.—Los vecinos del barrio de Basurto han §0-
icitado de!l Ayuntamiento de Bilbao la instalacién del alum-
brado eléctrico desde Basurto 4 Castrejana, por la carretera
de Balmaseda.

oA

DeruNciones. —Han fallecido en Bilbao:

Sras. Serapia Basozabal, Dorotea Zavala, Joaquina Arana,
Regina Bilbao, .

Srs. Ernesto Urisandi y Alzuyeta, Pedro J. de Sagarminaga,
Nicolds Uriarte, José Miradaya, Juan Domingo Zabala,

En Algorta: Joaquina de Aguirre y Zalduondo.

En Arcenicga: D.» Soledad Garay y Rivacola.

En Munguia: D, Pedro de Arrupe.

REGION VASCO-FRANCESA

LA PROCESION DE BinarraY.—Este es el titulo de un cua-

- dro pintado por la sefiorita Maria Garay que se halla ex-

puesto en la vidriera del sefior Sallard de Bayona que antes
figuré en el Salon  de Paris. .

En algunos colegas de esta region leemos grandes elogios
de dicho cuadro por los aficionados al arte pictdrico.

.

ELECGIONES CONSULARES.—Las que han tenido lugar ultima-
mente en San Juan de Luz, han dado por resultado el nom-
bramiento para Jueces titulares de los sefiores Francois Be-
rho y Paul Fringuet.

Jueces suplentes por dos afios: Mrs,
Ernest Ader. }

Jueces suplentes por un afio: Mrs, Fernand Hauleon y
Gustave Bailac.

Leon Harriague y

ha ol

Ustarirz.—El Sr. Lacoste hermano del Juez suplente del
cantén de Espeleta y domiciliado en Cambo, ha sido recien-
temente nombrado juez del canton de Ustaritz,

s

Errcoion.—En reemplazo de Mr, Baratchart que murié ha
sido nombrado consejero del cantén de Saint Palais Mr. Luis
Basthabum, habiendo obtenido 2383 votos de 2392 votantes.

v

SoRrTE0 MILITAR—Por decreto se ha fijado el 22 de Enero
para el comienzo de las operaciones, las que deben estar ter-
minadas para el 16 de Febrero, lo mas tarde.

~ e

Tranvia pE Sax Juan pE Luz £ Sare.—El Consejo general
del Departamento de los Bajos Pirineos, ha autorizado los
estudios del proyecto deltranvia de San Juan de Luz 4 Sare.

v

INceENDIO.—Un voraz incendio ha destruido un caserio en
Isisarri, situado en el costado de Suhescin.

Se perdid por completo la existencia del material vinicota y
agricola.

El caserio estaba asegurado.

. 'w‘, . . N

BaNaueTeE EN Buroros.-—Siguiendo la costumbre de afios
anteriores la Asociacion de Bascos y Bearneses unidos han
celebrado un gran banquete en Burdeos, en el cual reind gran
entusiasmo.

L% Y

Una astuerea EN Paris, Se ha celebrado en Paris tecien-
temente la asamblea anual de la Asociacion basco-bearnesa,
resultando elegido para la  presidencia el Sr. Aries, en reeni-
plazo del Sr. Dutey-Harispe que terminé su mandato.

El Sr. Dutey-Harispe pronuncié contal motivo un elocuen-
te discurso que fué muy aplaudido.




